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ANTOINETTE  
DANS LES CÉVENNES
UN FILM DE CAROLINE VIGNAL

PREMIÈRE SUISSE, 97’, F

AMANTS
UN FILM DE NICOLE GARCIA

GRANDE PREMIÈRE, 102’, F/d

VITALABEL

POLICE
UN FILM DE ANNE FONTAINE

PREMIÈRE SUISSE ALÉMANIQUE, 99’, F

LE MEILLEUR RESTE À VENIR
UN FILM DE MATTHIEU DELAPORTE

& ALEXANDRE DE LA PATELLIÈRE

PREMIÈRE SUISSE ALÉMANIQUE, 117’, F/d

REVENIR
UN FILM DE JESSICA PALUD

PREMIÈRE SUISSE, 77’, F/angl

DIVORCE CLUB
UN FILM DE MICHAËL YOUN

PREMIÈRE SUISSE ALÉMANIQUE, 108’, F

LOLA VERS LA MER
UN FILM DE LAURENT MICHELI

PREMIÈRE SUISSE, 90’, F/d

JUST KIDS
UN FILM DE CHRISTOPHE BLANC

PREMIÈRE SUISSE, 103’, F/d

PODIUM EN PRÉSENCE DE 

KACEY MOTTET KLEIN & ANDREA MAGGIULLI

EFFACER L’HISTORIQUE
UN FILM DE BENOÎT DELÉPINE

& GUSTAVE KERVERN

PREMIÈRE SUISSE ALÉMANIQUE, 106’, F

PETIT PAYS
UN FILM DE ÉRIC BARBIER

PREMIÈRE SUISSE ALÉMANIQUE, 103’, F

LA BONNE ÉPOUSE
UN FILM DE MARTIN PROVOST

PREMIÈRE SUISSE ALÉMANIQUE, 110’, F/d

PROFESSION DU PÈRE
UN FILM DE JEAN-PIERRE AMÉRIS

GRANDE PREMIÈRE, 105’, F/d

VITALABEL

PODIUM EN PRÉSENCE DE JEAN-PIERRE AMÉRIS

LA DARONNE
UN FILM DE JEAN-PAUL SALOMÉ

PREMIÈRE SUISSE, 106’, F/d

MON COUSIN
UN FILM DE JAN KOUNEN

GRANDE PREMIÈRE, 104’, F

PROFESSION DU PÈRE
UN FILM DE JEAN-PIERRE AMÉRIS

GRANDE PREMIÈRE, 105’, F/d

VITALABEL

MISS
UN FILM DE RUBEN ALVES

GRANDE PREMIÈRE, 107’, F/d

REX 1 REX 2 LIDO 1 LIDO 2

12h30 12h15 12h00

14h30 15h00 15h00 14h30

17h30 17h00 17h45 17h15

20h30 20h00 20h30 20h00

12h00

FESTIVAL 
DU FILM FRANÇAIS 

D’HELVÉTIE
16 – 20 SEPTEMBRE 2020

BIENNE, SUISSE

fffh.ch

VENDREDI 18 SEPTEMBRE

16e ÉDITION  

   Podium de discussion en présence de talents 
 Podiumsgespräch mit Filmschaffenden, simultan auf Deutsch übersetzt 

 Retransmission en direct du Podium de discussion
 Direktübertragung des Podiumsgesprächs

F   Version originale française / 
 Franz. Originalversion 

F/d  Version originale française sous-titrée en allemand /  
 Franz. Originalversion mit dt. Untertiteln 

F/angl Version originale française sous-titrée en anglais / 
 Franz. Originalversion mit engl. Untertiteln 

SOUS RÉSERVE DE MODIFICATIONS DE PROGRAMME 

UNTER VORBEHALT VON ÄNDERUNGEN

 Respecter les distances de sécurité 
 Die Sicherheitsabstände einhalten 

 Remplir le formulaire disponible dans les cinémas  
 ou télécharger l’application « Mindful Check-In » pour le traçage des individus 
 Das Contact-Tracing-Formular ausfüllen (in den Kinos)  
 oder die App «Mindful Check-In» herunterladen 

 Porter un masque pour tout déplacement à l’intérieur du cinéma
 Beim Herumgehen in den Kinos eine Maske tragen

 Une fois assis le port du masque est recommandé mais non obligatoire
 Auf dem Sitzplatz wird das Tragen der Maske empfohlen, ist aber nicht obligatorisch

1m50


